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1| Odnosnie do niniejszej instrukgcji INFICON

1

1.1

Odnosnie do niniejszej instrukcji
Ten dokument dotyczy nieszczelnosci dla kalibracji podanej na stronie tytutowe;.

W dokumencie wspomniane sg miedzy innymi nazwy produktéw podane wytgcznie
w celu identyfikaciji, ktére stanowig wtasno$¢ odpowiednich wtascicieli prawnych.

Wskazowki ostrzegajgce

A NIEBEZPIECZENSTWO

Skutkiem jest bezposrednie zagrozenie zycia lub niebezpieczenstwo
ciezkich obrazen

Skutkiem s3 niebezpieczne sytuacje z mozliwg $Smiercig lub ciezkimi
obrazeniami

/A UWAGA

Skutkiem jest niebezpieczna sytuacja grozaca lekkimi obrazeniami

WSKAZOWKA

Skutkiem jest niebezpieczna sytuacja grozagca szkodami materialnymi
lub sSrodowiskowymi

1.2

Grupy docelowe

Te instrukcje uzytkowania skierowano do uzytkownika nieszczelnosci dla kalibracji,
wykwalifikowanych technicznie pracownikdéw oraz pracownikéw poinstruowanych.

4/18

E-Check_Oinstrukcja obstugi-lime10pl1-09-(2405)



INFICON Bezpieczenstwo | 2

2 Bezpieczenstwo

2.1 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

» Nieszczelnosci dla kalibracji uzywac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem, jak
opisano w instrukcji uzytkowania, aby unikng¢ zagrozeh wywotanych
nieprawidtowym zastosowaniem.

Nieszczelnos¢ dla kalibracji stuzy kalibracji detektora nieszczelnosci baterii.
Kalibracje z reguty przeprowadza sie raz dziennie. Przed pierwszym uzyciem,
nieszczelnosc¢ dla kalibracji trzeba wyjg¢ z opakowania i przez 24 godziny
przechowywac otworem skierowanym w dot.

Nieszczelnos¢ dla kalibracji wktada sie skierowang otworem w dot do komory
detektora nieszczelno$ci baterii i wytwarza préznie. Urzgdzenie wykrywa
rozpuszczalnik ulatniajgcy sie w formie gazowej. Urzgdzenie mozna uzytkowac w
zadaszonych i zamknietych pomieszczeniach. Nieszczelnosci dla kalibracji nie
wolno uzywac¢ po uptywie 12 miesiecy od jej wyprodukowania. Na koniec trzeba jg
odestaé celem ponownego napetnienia, patrz ,Wytgczenie z ruchu [ 14]".
Przechowywac¢ w dobrze wietrzonym miejscu. Nie przechowywa¢ w zamknietym
pojemniku.

« Zachowac granice zastosowania, patrz Dane techniczne [ 12].

Nieprawidtowe uzycie
Unika¢ nastepujgcych, niezgodnych z przeznaczeniem zastosowan:
» obstuga nieszczelnosci dla kalibracji przez nieprzeszkolonych pracownikéw;

+ zastosowanie wykraczajgce poza specyfikacje techniczne, patrz ,Dane
techniczne’;

+ uzycie nieszczelnosci dla kalibracji pomimo widocznych uszkodzenh;
» praca przy zbyt wysokiej temperaturze otoczenia;
« uzycie nieszczelnosci dla kalibracji poza okre$lonym obszarem zastosowania;

» przekroczenie warunkow otoczenia dopuszczalnych dla kalibracji dla
nieszczelnosci;

» przechowywanie w zle wietrzonym miejscu lub zamknietym pojemniku;
* przechowywanie w poblizu Zrédet zaptonu lub wysokiej temperatury;

+ uzycie nieszczelnosci dla kalibracji do kalibracji innych urzadzen z wewnetrznym
zrédtem zaptonu;

* uzywanie w celu odurzania sie;
» otwieranie nieszczelnosci dla kalibracji;
* ponowne napetnianie przez uzytkownika;

 zastosowanie z innymi $rodkami chemicznymi / cieczami niz DMC;

E-Check_Oinstrukcja obstugi-lime10pl1-09-(2405) 5/18



2 | Bezpieczenstwo INFICON

» odestanie bez odpowiedniego $rodka transportowego / opakowania / naklejki
ostrzegawczej

2.2 Obowiagzki uzytkownika

« Zapoznanie sie z informacjami zawartymi w tej instrukcji uzytkowania oraz
w instrukcjach pracy opracowanych przez wtascicieli, przestrzeganie ich i
postepowanie zgodnie z nimi. Dotyczy to w szczegodlnosci instrukcji dotyczacych
bezpieczenstwa i ostrzezen.

* Podczas wykonywania wszelkich prac zawsze stosowac sie do kompletnej
instrukcji uzytkowania.

* W razie pytan dotyczgcych obstugi lub konserwaciji, na ktére nie ma odpowiedzi w
tej instrukciji, skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.

2.3 Wymogi dotyczace uzytkownika

Nastepujgce wskazéwki skierowane sg do przedsiebiorcy lub osoby odpowiedzialnej
za bezpieczne i wydajne uzycie nieszczelnosci dla kalibracji przez uzytkownikow,
pracownikow i osoby trzecie.

Prace ze swiadomoscia bezpieczenstwa

» Nieszczelnosci dla kalibracji uzywac¢ wytgcznie, gdy jej stan techniczny nie budzi
zastrzezen, ani nie wida¢ zadnych uszkodzen, jak np. wyciekajgcego
rozpuszczalnika.

* Nieszczelno$ci dla kalibracji uzywac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem, ze
Swiadomoscig bezpieczenstwa i zagrozen, przestrzegajac informacji z tej instrukciji
uzytkowania.

» Nalezy spetnia¢ ponizsze przepisy i upewnic sie, ze bedg spetniane przez innych:

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Ogdlnie obowigzujgce przepisy bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom

Normy i wytyczne obowigzujgce w skali miedzynarodowej, krajowej i lokalnej

Dodatkowe postanowienia i instrukcje dotyczgce urzadzenia

« Ta instrukcja uzytkowania musi by¢ dostepna w miejscu pracy urzgdzenia.

Kwalifikacje personelu

» Do obstugi nieszczelnosci dla kalibracji wyznacza¢ wytgcznie poinstruowanych
pracownikow. Poinstruowani pracownicy muszg przejs¢ szkolenie dotyczace
obstugi nieszczelnosci dla kalibracji.

* Upewni¢ sie, ze przed rozpoczeciem pracy osoby przeszkolone przeczytaty
i zrozumiaty te instrukcje i wszystkie dotgczone dokumenty.
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3 Zakres dostawy, transport,
magazynowanie

Zakres dostawy

Artykut Liczba
E-Check 1
Instrukcja uzytkowania 1
Certyfikat nieszczelnosci dla 1
kalibracji
Karta charakterystyki 1
bezpieczenstwa
Materiat do odsytki 1
Transport
/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wybuchu stwarzane przez wyciekajacy
rozpuszczalnik

Na czas transportu, nieszczelnos¢ dla kalibracji jest zawinieta we widkning i
opakowana w folie. Jezeli we wnetrzu opakowania foliowego widoczna jest ciecz lub
widknina jest wilgotna, co spowodowane jest wyciekiem rozpuszczalnika, grozi to
pozarem lub wybuchem w poblizu zrédet zaptonu

» Opakowanie foliowe nieszczelnosci dla kalibracji usuwac¢ tylko wtedy, gdy nie wida¢
W jego wnetrzu cieczy, ani widknina nie jest wilgotna.

» W razie wycieku cieczy z nieszczelnosci dla kalibracji nie rozpakowywac jej, unika¢
jakiegokolwiek kontaktu z nig i niezwtocznie zutylizowaé we wtasciwy sposob.

» Zadbaé o dobre wietrzenie

Uszkodzenia spowodowane nieprawidiowym opakowaniem

Zagrozenie dla zdrowia i Srodowiska

» W celu odestania i utylizacji nieszczelnosci dla kalibracji uzy¢ dostarczonych z nig
materiatdéw opakowania (2 toreb plastikowych i widkniny).

» Do odsyiki i utylizacji uzy¢ nowego kartonu.

» W razie odsyiki i utylizacji produktu stosowac sie do obowigzujacych przepiséw
dotyczgcych transportu materiatéw niebezpiecznych drogg lgdowg, powietrzng i
morskg oraz zwigzanych z tym przepiséw dotyczgcych opakowania i oznakowan!
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3 | Zakres dostawy, transport, magazynowanie INFICON

Przechowywanie

Uszkodzenia spowodowane nieprawidtiowym przechowywaniem

» Przed uzyciem, nieszczelnosc¢ dla kalibracji trzeba wyjaé z opakowania i przez co
najmniej 24 godziny przechowywac otworem / kotnierzem skierowanym w dot.

» Nieszczelnosc¢ dla kalibracji przechowywa¢ w dobrze wietrzonym miejscu, aby
nadruk na wierzchu byt zawsze dobrze widoczny.

8/18
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4 Opis

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wybuchu stwarzane przez wyciekajacy
rozpuszczalnik

W przypadku, gdy nieszczelnosci dla kalibracji bedzie sie uzywac¢ z urzagdzeniami
majgcymi wewnetrzne zrédto zaptonu (np. zaworami, silnikami elektrycznymi,
miernikiem Piraniego itp.), zrodto zaptonu moze wywotac¢ wybuch.

Przez uszkodzong membrane moze ulatniac sie rozpuszczalnik i ulec
skoncentrowaniu w powietrzu do ilosci grozacej wybuchem.

» Nie pali¢ tytoniu.

» Zadba¢ o wystarczajgce wietrzenie.

» Nie zbliza¢ nieszczelnosci dla kalibracji do zrédet zaptonu.

» W razie wycieku cieczy, prawidtowo zutylizowac¢ nieszczelnosc¢ dla kalibraciji.
» Unika¢ jakiegokolwiek zetknigcia sie z rozpuszczalnikiem.

» Przestrzegaé kart charakterystyki substancji niebezpiecznych dostarczonych przez
producentow i stosowac sie do obowigzujgcych instrukcji pracy.

» Nie wystawiac nieszczelnosci dla kalibracji na dziatanie temperatury powyzej 40°C.

» Nieszczelnosci dla kalibracji uzywaé wytacznie w detektorach nieszczelno$ci baterii
INFICON.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo stwarzane przez tadunki elektryczne

Podczas uzywania nieszczelnosci do kalibraciji, tadunki elektrostatyczne mogg sie
nagle wytadowaé, ewentualnie z iskrzeniem.

» Nosi¢ odziez i obuwie antyelektrostatyczne.

/A UWAGA

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciata wskutek upadku
Upadek moze spowodowac odniesienie obrazen ciata.

» Nieszczelnosc¢ dla kalibracji ustawia¢ zawsze na rownej powierzchni i zabezpieczyé
przed upadkiem.
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INFICON

/A UWAGA
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciata wskutek wdychania
oparow rozpuszczalnika

Wdychanie oparéw rozpuszczalnika z nieszczelnosci dla kalibracji moze spowodowac
nudnosci oraz stany odurzenia, az do utraty przytomnosci i zatrzymania oddechu.

» Unika¢ wdychania oparéw rozpuszczalnika.
» Nie uzywac rozpuszczalnika do odurzania sie.
» Unikac jakiegokolwiek zetkniecia sie skory z rozpuszczalnikiem.

» Zadba¢ o wystarczajgce wietrzenie.

10/18
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Rys. 1: Widok z gory
Pozycja Nazwa
1 E-Check (widok z gory)
2 Naklejka na E-Check
3 Informacja na temat daty waznosci
4 Informacja dotyczgca zagrozen
5 Tabliczka znamionowa

12 32

Rys. 2: Widok z dotu

Pozycja Nazwa

1 E-Check (widok od dotu)

2 Kotnierz z medium wyciekowym

& Powierzchnia przylegania E-Check w komorze probierczej

Roézne wysokosci Srub uniemozliwiajg zamkniecie otworu wylotowego.
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INFICON

Wyciekajacy rozpuszczalnik uszkadza nieszczelnos¢ dla kalibracji.
» Nie odkrecac srub kotnierza.

» Nie usuwac kotnierza z medium wyciekowym.

4.1

Funkcja
Przez membrane ulatnia sie bardzo mata ilos¢ gazowej postaci rozpuszczalnika DMC
znajdujgcego sie w nieszczelnosci dla kalibracji.

W celu kontroli funkcji poswiadczenia wycieku, wtozy¢ nieszczelnos¢ dla kalibracji do
komory probierczej otworem wylotowym skierowanym w dot.

Membrane zabezpiecza siatka. Nieszczelnos¢ dla kalibracji stuzy kalibracji detektora
nieszczelnosci baterii.

Centralny kotnierz ma membrane i jest miedzianym pierscieniem szczelnie potgczony
z korpusem.

Pamietac, ze konieczna jest wieksza liczba cykli pomiarowych, az bedzie mozna
okresli¢ rzeczywistg wartos¢ nieszczelnosci.

4.2

4.21

422

Powtorne napetnienie i recertyfikacja sg mozliwe tylko przez firme INFICON, patrz
.Konserwacja [ 13]".

Dane techniczne

Dane mechaniczne

Materiat Stal nierdzewna
Wymiary (& *x wys.) 150 x 25 mm
Masa (po napetnieniu) <1250 g

Warunki otoczenia

Zakres temperatury (°C) od 15°C do 35°C

Wzgledna wilgotnos¢ powietrza (%) 80% przy 30°C, liniowe zmniejszanie do
50% przy 40°C

Wysokos$¢ nad poziomem morza (m) 2000 m

Dopuszczalna temperatura 0-40°C
magazynowania

12/18
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5 Konserwacja

Niebezpieczenstwo stwarzane przez nieprawidtowe napetnienie.

» Nieszczelnos¢ dla kalibracji moze ponownie napetnia¢ wytgcznie dziat obstugi
klienta firmy INFICON.

W celu ponownego napetnienia i recertyfikacji zwroécic sie do dziatu obstugi klienta
firmy INFICON.
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6 | Wylagczenie z ruchu

INFICON

6 Wylgczenie z ruchu

6.1

Urzadzenie moze utylizowaé uzytkownik lub odesta¢ do firmy INFICON. Urzadzenie
zawiera materiaty, ktére mogg by¢ ponownie wykorzystane. Aby unikng¢ odpadéw i
ochroni¢ srodowisko, nalezy skorzystac z tej mozliwosci.

Podczas utylizacji przestrzega¢ krajowych przepiséw bezpieczenhstwa i ochrony
Srodowiska.

E-Check nie wolno usuwac¢ z odpadami komunalnymi.

Wysyitka nieszczelnosci dla kalibracji w celu jej
napetnienia lub utylizac;ji

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciata i szkéd dla srodowiska,
spowodowane wyciekajgcym DMC

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciata i szkdd dla $rodowiska, spowodowane
wyciekajgcym DMC

Pozostatosci DMC muszg pozosta¢ w nieszczelnosci dla kalibracji, w zadnym razie
nie wolno ich spuszczaé.

14/18

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo spowodowane przez materiaty szkodliwe dla zdrowia

Zanieczyszczone urzgdzenia mogg by¢ szkodliwe dla zdrowia. Deklaracja
zanieczyszczen stuzy ochronie wszystkich osob, ktére majg kontakt z urzgdzeniem.
Urzadzenia wystane bez numeru zwrotu i wypetnionej deklaracji zanieczyszczen
zostang zwrdcone przez producenta do nadawcy.

» Catkowicie wypetni¢ deklaracje skazenia, az do punktu 3.

1 W razie odestania nieszczelnosci dla kalibracji przestrzega¢ obowigzujgcych
przepiséw dotyczgcych transportu materiatéw niebezpiecznych drogg lgdowa,
powietrzng i morska.

2 Przed odestaniem nalezy skontaktowac sie z producentem i przestaé
wypetniong deklaracje zanieczyszczen ,ibersenden Sie eine ausgefillte

Kontaminationserklarung.”

= Nastepnie otrzymuje sie numer zwrotu i adres do wysytki.

3 W razie odsytki uzy¢ odpowiedniego opakowania, patrz Zakres dostawy,
transport, magazynowanie [ 7].
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4 Przed wystaniem urzgdzenia, na zewngtrz opakowania dotgczyé egzemplarz
wypetnionej deklaracji zanieczyszczen.

Deklaracja zanieczyszczen, patrz na dole.

Opakowanie nieszczelnosci dla kalibracji
Unika¢ uszkodzen, obrazen ciata i szkdd dla Srodowiska

» Zawing¢ nieszczelnos¢ dla kalibracji we widknine, wtozy¢ jg wraz z widkning do
pierwszej torby i zgrza¢ zamkniecie. Nastepnie wiozy¢ do drugiej torby i tez zgrzac
jej zamkniecie.

» Zapakowac nieszczelnos¢ dla kalibracji w odpowiedni karton, w miare mozliwosci
taki jak oryginalne opakowanie.
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6.2 Deklaracja zanieczyszczen

Declaration of Contamination |

The service, repair, and/or disposal of vacuum equipment and components will only be carried out if a correctly completed declaration has
been submitted. Non-completion will result in delay
This declaration may only be completed (in block letters) and signed by authorized and qualified staff.

0 Description of product

Type

9 Reason for return

Article Number

Serial Number

(6 DG

kb
O N
&

o Process related contamination of product:
toxic no Q1) yes O
caustic no O 1) yes O
biological hazard no O yes 0 2)
explosive no Q yes 0 2)
radioactive no O yes 0 2)
other harmful substances no 0 1) yes O
The product is free of any sub-
stances which are damaging to '—i 2) Products thus contami-
| healh vesiH lr 1) or not containing any amount nated will not be ac-
of hazardous residues that cepted without written
exceed the permissible ex- evidence of decontami-
posure limits nation!

Harmful substances, gases and/or by-products
Please list all substances, gases, and by-products which the product may have come into contact with:
Trade/product name Chemical name Precautions associated Action if human contact
(or symbol) with substance
Il

£

Legally binding declaration:

I'we hereby declare that the information on this form is complete and accurate and that I/'we will assume any further costs that may
arise. The contaminated product will be dispatched in accordance with the applicable regulations.

Organization/company

¢

Address Post code, place
Phone Fax

Email

Name

Date and legally binding signature

Company stamp

Copies:
Qriginal for addressee - 1 copy for accompanying documents - 1 copy for file of sender
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